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Declaration of Conformity
Konformitätserklärung
Déclaration de conformité
Dichiarazione di conformità

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer
Die alleinige Verantwortung für die Ausstellung dieser Konformitätserklärung trägt der Hersteller /
La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant /
La presente dichiarazione di conformità è rilasciata softo la responsabilità esclusiva del fabbricante

smart-me AG
Riedstrasse 18
6343 Rotkreuz
Switzerland

Object of declaration
Gegenstand der Erklärung / Objet de la déclaration / Oggetto della dichiarazione

Dreiphasen Elektrizitätszähler für Wirkenergie und Lastgangbildung / Compteur électrique triphasé pour l'énergie active et la formation
de charges /
Contatore elettrico trifase per energia attiva e formazione di carichi
smart-me Telstar 80A
smart-me Telstar 80A Mobile
smart-me Telstar CT

Object of this declaration is in conformity with relevant harmonized directive (EU) and Swiss Ordinances (CH)
Der Gegenstand dieser Erklärung entspricht der harmonisierten Richtlinie (EU) und den schweizerischen Verordnungen (CH) /
L'objet de cette déclaration est conforme à la directive harmonisée (UE) et aux ordonnances suisses (CH) pertinentes /
L'oggetto della dichiarazione di cui sopra è conforme alla pertinente direttiva armonizzata (UE) e alle ordinanze svizzere (CH)

Measuring lnstruments Directive (MID) / Europäische Messgeräterichtlinie / Directive lnstruments de mesure / Direttiva Strumenti di
misura
2014/32/EU

Swiss Ordinances / Schweizer Verordnungen / Ordonnances suisses / Ordinanze svizzere
MessMV 941.210
EMmV 941.251

Radio Equipment Directive (RED)
2014/53/EU

and are in conformity with the following harmonized standards or other normative documents
nachgewiesen durch die Einhaltung der nachstehend aufgeführten Normen oder anderen normativen Dokumenten /
et justifié par le respect des Normes mentionnées ci-dessous ou autres documents normatifs /
e sono stati applicati le norme o altri documenti normativi indicati di seguito

● EN50470-1 (2006)
● EN50470-3 (2006)
● CLC/TR 50579
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The conformity was assessed in accordance with RED and the following harmonised EN-standards
Die Konformität wurde überprüft anhand RED und der harmonisierten EN-Normen
La conformité a été contrôlée selon RED et les norms harmonisées EN
La conformità è stata valutata secondo RED e le seguenti norme EN armonizzate

Standard reference Article of Directive 2014/53/EU
EN 50470-1
EN 50470-3
IEC 62052-11
IEC 62053-21
IEC 62053-23
IEC 62052-31

Electrical safety

EN 300 328 V2.2.2
EN 301 489-1 V1.9.2
DRAFT EN 301 489-1 V2.2.0
EN 301 489-17 V2.2.1
EN 55032:2015
EN 55016-2-1
EN 55016-2-3
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3
EN 61000-4-3
EN 61000-6-2

EMF exposure /
EMC Electromagnetic Compatibility /
Radio spectrum use

Number of EC-type examination certificate. Notified Body
Nummer der EG-Baumusterprüfbescheinigung. Benannte Stelle
Numero du certificate de lexamination type EC. Organisme notifile
Numero del certificato di esame del tipo CE. Corpo notificato

CH-MI003-20036 (MID)
METAS-CERT (Nr. 1259), Lindenweg 50, CH-3003, Bern-Wabern

CH-CH003-20031 (CH – Loadprofil / Reactive energy)
METAS-CERT (Nr. CH01), Lindenweg 50, CH-3003, Bern-Wabern

Number of quality system approval certificate. Notified Body
Nummer des Zertifikates über die Anerkennung des Qualitätsmanagementsystems. Benannte Stelle
Numero du certificate d’approbation du système de Qualite. Organisme notifie
Numero di certificato di approvazione del sistema di qualità. Corpo notificato

6030-00746
METAS-Cert (Nr. 1259), Lindenweg 80, CH-3003 Bern-Wabern

6030-00766
METAS-Cert (Nr. CH01), Lindenweg 50, CH-3030 Bern-Wabern

smart-me AG
Riedstrasse 18 , 6343 Rotkreuz, Switzerland

David Eberli, CEO
26.07.2021
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